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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ 
Тридцать шестая сессия 
Пункты 22 и 4-2 первоначального 
перечня * 

ПОЛОЖЕНИЕ В КАМПУЧИИ 
ХИМИЧЕСКОЕ И БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКОЕ 

(БИОЛОГИЧЕСКОЕ) ОРУЖИЕ 

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ 
Тридцать шестой год 

Письмо Постоянного представителя Демократической 
Кампучии при Организации Объединенных Наций от 
5 мая l95l года"на"имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам настоящим для Вашего сведения, 
текст заявления представителя министерства иностранных дел Демок­
ратической Кампучии от 30 апреля 1981 года об усилении властями 
Ханоя химической войны в Кампучии» 

Буду Вам признателен, если Вы передадите настоящий документ 
Группе экспертов по расследованию сообщений о возможных случаях 
применения химического оружия, обратив ее внимание на пункт 5 заяв­
ления, в котором содержится просьба о направлении Группы "на место 
событий, для того чтобы расследовать и собрать факты о преступле­
ниях, совершенных властями Ханоя", и распространив его в качестве 
официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 22 и 42 
первоначального перечня и Совета Безопасности, 

Посол, 
Постоянный представитель 
Демократической Кампучии 

ТИУНН Прасет 

* А/зб/50. 

81-12128 / • •» 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
ЗАЯВЛЕНИЕ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МИНИСТЕРСТВА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ 
ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ КАМПУЧИИ ОБ- УСИЛЕНИИ.. ВЛАСТЯМИ ХАНОЯ 

ХИМИЧЕСКОЙ. ВОЙНЫ '̂ . КАМПУЧИИ 

!.#;•-Международное сообщество подробно инфррм-ированр об архипре-
ступных. действиях, совершаемых властями'.Ханоя/в ходе их варварской, 
агрессивной, .экспансионистской,,, аннексионистской войны в Кампучии, 
направленной на расовое истребление, которые:оно решительно, и'.,по­стоянно осуждает*. 

В частности, у него вызвало глубокую озабоченность применение 
этими властями химического оружия. В этой связи,, для того чтобы 
прекратить эти преступления, тридцать, пятая .сессия Генеральной Ас­
самблей Организации Объединеиных/Наций.-.приняла подавляющим большин­
ством•--• ре золю дию • 55/I44- О от 12 декабря 1980 года, . 
2» Однако власти Ханоя ведут себя самым вызывающим образом» Им 
нет никакого дела до международного права, до решения международ­
ного сообщества исключить из жизни человечества применение хими­
ческого оружия* Так, в сухой период 19-80-1981 годов, все более 
увязая в своей агрессивной войне в Кампучии, они воспользовались 
этим запрещенным оружием. Эти власти использовали на поле боя артил­
лерийские снаряды с токсическим газом и обрабатывали токсическими 
химическими веществами стратегические-участки. Они до того дошли 
в свое'м варварстве, что воспользовались .без колебаний этим хими­
ческим оружием .для умерщвления гражданского населения в соответ­
ствии со своей политикой расового.истребления в Кампучии. Недо­
ступные для них районы они обстреливали артиллерийскими снарядами 
с токсическим газом и обрабатывали токсическими химическими веще­
ствами с самолетов и вертолетов* В других районах использовались 
мобильные подразделения в составе взвода или роты для обработки 
рек, прудов и других источников воды, используемых населением, а 
также лесов около;-деревень, где население обычно собирает съедоб­
ные дикие плоды и различные клубни или лианы, смолу и бамбук для 
собственных нужд или на продажу, У жертв этих токсических хими­
ческих продуктов начинается рвота, наступает кома. Те, кто не мо­
жет попасть вовремя в больницу и получить медицинскую помощь, обре­
чены на гибельв Согласно первым еще неполным оценкам, только за 
сухой сезон I980-I98I годов, который только что закончился, число 
жертв химического оружия, используемого ханойскими властями, сос­
тавило более I 000 человек, из которых почти половина погибла, 
3» В настоящее время власти Ханоя продолжают совершать свои архи­
преступные акты по всей стране, как в отдаленных районах, не доступ­
ных международным наблюдателям, таких как провинции Ратанакири, Мон-
долькири и Преахвихеа, населенных пунктах Пайлин (провинция 
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Баттамбанг), Леать (провинция Пурсат), Тмарбенг и Тмарсар (провин­
ция Кахконг), так и' в доступных для наблюдателей районах,, таких 
как район горы Пномамалай (район Сисопхон, провинция Баттамбанг). 
4» Усиление властями Ханоя химической войны в Кампучии наряду с 
продолжающимся истреблением населения Кампучии при помощи голода и 
различных видов обычного оружия отражает истинный характер агрес­
сивной войны в Кампучии» Эта война не относится к' числу тех 
агрессивных войн, которые известны истории, а является особой вой­
ной расового истребления народа и нации Кампучии. 
5, В этих условиях правительство Демократической Кампучии проосит в соответствии с резолюцией 33/14-4 С направить на-место событий 
Группу экспертов Организации Объединенных Наций по" расследованию, 
для того чтобы расследовать и собрать факты о преступлениях, совер­
шенных властями Ханоя, с тем чтобы были приняты меры, которые бы 
воспрепятствовали продолжению этими властями химической войны в 
Кампучии, 
6, Правительство Демократической Кампучии убеждено в" том, что '• 
Организация Объединенных Наций и все страны, приверженные миру'и 
справедливости, продолжат свои усилия, направленные на то, чтобы 
заставить власти Ханоя вывести все свои войска из Кампучии в соот­
ветствии с резолюцией 34/22 ООН, и что-в соответствии с резолю­
цией 35/6 Организации Объединенных Наций будет созвана международ­
ная конференция для установления конкретных сроков вывода войск» 
Лишь только такой вывод позволит положить конец преступлениям влас­
тей Ханоя в Кампучии и обеспечит соблюдение международного права, 
мира и безопасности в Юго-Восточной Азии и во всем мире. 

Демократическая Кампучия 
30 апреля 1981 года 


